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CONTRATTO DI NOMINA 
ARESPONSABILEESTERNODELTRATTAMENTODEIDATI 

inapplicazionedel 
RegolamentoGeneralesullaProtezionedeiDatin.679/2016(GDPR)e 

deld.lgs.196/2003,cosìcomemodificatodald.lgs.101/2018 
 

TRA 

 
L’Azienda Ospedaliera di Rilievo Nazionale Santobono - Pausilipon, con sede legale in Napoli, 
viaTeresa Ravaschieri8, P.IVA 06854100630, in persona del suo legale rappresentante, 
ilDirettoreGenerale Dott. Rodolfo Conenna- TITOLARE DEL TRATTAMENTO DEI 
DATI(anche semplicementeTitolare) 

E 
 

La ditta   con sede 
 , Via  codice 
fiscale   e registro delle imprese n. 
 , partita iva 
 , in persona del suo Legale Rappresentante 

nato a 
  il   - 
RESPONSABILEDELTRATTAMENTODEI DATI(anchesemplicementeResponsabile) 

 
PREMESSO 

 
 che l’Unione Europea ha introdotto il nuovo Regolamento Generale sulla Protezione dei 

Dati(“GDPR”),Regolamento(UE)2016/679,applicatoapartiredal25maggio2018; 
 che con d.lgs. n. 101 del 10/08/2018, denominato “Disposizioni per l’adeguamento della 

normativanazionalealGDPR”,ild.lgs.196/2003èstatoadeguatoallenuovedisposizionieuropee; 
 che l’art. 28 del Regolamento (UE) 2016/679 stabilisce che il trattamento effettuato per conto di 

unTitolaredapartedelResponsabileèdisciplinatodauncontrattovincolanteperilResponsabileneiconf
rontidelTitolare,chedefiniscel’oggettoeladuratadeltrattamento,lanaturaeloscopo,iltipodidatipersonalie
lecategoriediinteressatitrattati,gliobblighieidirittidelTitolare; 

 che con deliberazione del Titolare n. 399 del 26 luglio 2018 con contestuali allegati, il 
cuicontenuto si intende integralmente riportato e trascritto nel presenteatto, è stata adottata 
laprocedura aziendale di disciplina delle modalità operative interne per la ricognizione, 
identificazioneeformalenominadei “Responsabiliesternialtrattamento 
deidati”aisensidelGDPRn.679/2016, 

 che nel medesimo provvedimento è stato stabilito che i trattamenti dei dati da parte di 
ciascunResponsabile esterno e le relative connesse responsabilità saranno compiutamente 
disciplinati daallegatoappositocontratto,inconformitàalcomma3delprecitatoart28GDPR; 

 

AziendaOspedalieradiRilievoNazionale“
Santobono-Pausilipon” 

ViaTeresa Ravaschieri, 8-80122-
NapoliCodiceFiscale/Partita 
Ivan.06854100630 
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 chel’art.4,c.1,n.8)delsuddettoRegolamentodefinisceil“Responsabiledeltrattamento”come“la 
persona fisicao giuridica, l’autoritàpubblica, il servizio o altro organismo che tratta 
datipersonalipercontodeltitolaredeltrattamento”; 

 che l’art. 28 GDPR, dispone, tra l’altro, che “qualora un trattamento debba essere effettuato 
perconto del titolare del trattamento, quest’ultimo ricorre unicamente a responsabili del 
trattamentochepresentinogaranziesufficientipermettereinattomisuretecnicheeorganizzativeadegu
ateinmodotalecheiltrattamentosoddisfiirequisitidelpresenteregolamentoegarantiscalatuteladeidiri
tti dell'interessato” e che “i trattamenti da parte di un responsabile del trattamento 
sonodisciplinati da un contratto o da altro atto giuridico a norma del diritto dell’Unione o degli 
Statimembri, che vincoli il responsabile del trattamento al titolare del trattamento e che stipuli la 
materiadisciplinataeladuratadeltrattamento,lanaturaelafinalitàdeltrattamento,iltipodidatipersonalieleca
tegoriediinteressati,gliobblighieidirittideltitolaredeltrattamento”; 

 che il RESPONSABILE DEL TRATTAMENTO DEI DATI Sig. Fare clic qui per 
immetteretesto. nell’ambito delle attività/prestazioni professionali o dei servizi affidati, ha i 
requisiti 
diesperienza,capacitàedaffidabilitàidoneiagarantireilpienorispettodellevigentidisposizioniinmate
riaditrattamentodeidati,ivicompresoilprofilorelativoallasicurezza; 

 che il Titolare intende affidare al Responsabile le attività di trattamento di dati personali come 
diseguitodettagliateeilResponsabileintende,altresì,eseguireiltrattamentopercontodelTitolare; 

 che il Responsabile non ha diritto ad alcun compenso specifico per l’esecuzione delle 
attivitàdescritteinquestoAccordoinquantosvoltenell’ambitodell’incaricoinessere,perilqualeèstata
giàdefinital’interavalutazioneeconomicadelrapportocontrattuale. 

 
Sullabasedegliassuntidicuisopra,ilTitolareeilResponsabile(anchesemplicementePa
rti)CONVENGONOquantosegue. 

 
ART.1:OGGETTODELL’ACCORDO 
1.1. Le Parti, in virtù delle deliberazioni assunte dal Titolare e dei documenti ad esse allegati, con 
lasottoscrizione di questo Accordo, intendono disciplinare il trattamento dei dati personali da parte 
delResponsabile per conto del Titolare, specificando l’oggetto, la durata, la natura e le finalità 
deltrattamento,iltipodidatipersonaliele categoriediinteressatiegliobblighieidirittidelle Parti. 
1.2 Il Titolare, nell’ambito delle attività/prestazioni professionali o dei servizi affidati al 
Responsabile,intende affidare a quest’ultimo, in conformità alle istruzioni da egli prescritte ed alle 
clausole 
delpresenteAccordosultrattamentodeidatipersonali,leattivitàditrattamentodidatipersonalicomedisegui
todettagliate: 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
specificarel’oggettodell’incaricoodelservizio]. 



Pag. 3di11  

1.3 IlTitolare,pertanto,impegnailResponsabile,checonlasottoscrizioneaccetta,come“Responsabile”
periltrattamentodeidatieffettuatoconstrumentielettroniciocomunqueautomatizzati o con strumenti 
diversi, per l’ambito di attribuzioni, funzioni e competenze comespecificatodall’incaricoinessere. 
1.4 Il Responsabile ha il compito e la responsabilità di adempiere a tutto quanto necessario per 
ilrispetto delle disposizioni vigenti in materia e di osservare scrupolosamente quanto in essa 
previsto,nonchéleseguentiistruzioniimpartitedalTitolare. 
1.5 IlResponsabileforniràattività/prestazioniprofessionalioservizialTitolareinmeritoallasuaareadicom
petenza,comespecificatodiseguitoinquestoAccordo.Nelcontestoditaliattività/prestazioniprofessionali 
o servizi, il Titolare trasferirà al Responsabile alcuni dati personali che il Responsabileelaborerà e 
utilizzerà, per conto del Titolare, in conformità alle istruzioni scritte del Titolare e 
alpresenteAccordo. 

 
 
ART.2:DEFINIZIONI 
Itermini utilizzati in questo Accordo hanno ilseguente significato: 
 “datipersonali”,“categoriespecialididatipersonali”,“processo/trattamento”,“titolare”,“responsabil

e”, “interessato”, “terzo” e “autorità di controllo” hanno lo stesso significato utilizzatonelGDPR; 
 “misure tecniche e organizzative”: misure volte a garantire un livello di sicurezza adeguato 

alrischio, volte a proteggere i dati personali dalla distruzione accidentale o illecita o dalla 
perditaaccidentale, dall'alterazione, dalla divulgazione non autorizzata o dall'accesso ai dati 
personalitrasmessi,archiviatioaltrimentitrattatiecontrotuttelealtreformeilleciteditrattamento; 

 “violazione dei dati personali” o “data breach”: violazione della sicurezza che porta alla 
distruzione,perdita, alterazione, divulgazione non autorizzata o illegale di dati personali trasmessi, 
archiviati oaltrimentielaborati; 

 “GDPR”-
“GeneralDataProtectionRegulation”:èl’acronimochefariferimentoalRegolamento(UE)2016/679s
ullaprotezionegeneraledeidatipersonali. 

 
Art.3:AMBITODELTRATTAMENTO 
Idettaglideltrattamentodeidatisono: 

a) Finalità: I dati relativi alle attività di trattamento di cui all’art. 1 sono trattati per le 
solefinalità relative all’incarico di attività/prestazioni professionali o servizi in essere 
ovvero:Fareclicquiperimmetteretesto. 

b) specificarel’oggettodell’incaricoodelservizio]; 

c) Natura del trattamento: le attività di trattamento di cui al precedente art. 1 e il 
conferimentodei dati interessati sono obbligatori in quanto la mancata fornitura non 
consentirebbe losvolgimento delle suddette attività; tali dati sono nella generalità raccolti 
dal Titolare inoccasione delle sue attività istituzionali e successivamente trattati dal 
Responsabile esterno perlosvolgimentodelleproprieattivitàdiservizio; 

d) Tipi di dati trattati: I dati personali trattati sono sia di tipo identificativo e non sensibile 
(es.nomeecognome,indirizzodiresidenza,indirizzoemail,codicefiscale,partitaIva,numerodi 
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telefono, etc.) che di tipo particolare (atti a rivelare lo stato di salute, l’adesione ad 
unsindacato, l’adesione ad un partito politico, l’origine raziale ed etnica nonché, 
convinzionireligioseofilosofiche;Iltrattamentodeisuddettidatipersonalieinspecialmodoquell
odeidati particolari, deve avvenire nel rispetto degli artt.5 e 8 GDPR, anche alla luce 
delconsiderandon.38GDPR; 

e) Soggettiinteressati:Leattivitàditrattamentodicuialprecedenteart.1eirelatividatitrattatiintere
ssanosoggettinellasferadellatitolaritàdelTitolare,qualipazientiminorennielorofamiliari,person
aleesercentelaprofessionesanitaria,dirigentienondirigenti,dipendentiecollaboratori,clienti,forni
tori,altri;vadasecheperidatidicuisopradevonoesseregarantitigliobblighiditrattamentonelrisp
ettodeiprincipidiliceità,correttezzaetrasparenza; 

f) Durata del trattamento: La durata delle attività di trattamento di cui all’art. 1, e quindi 
ilperiododiconservazionedeidatitrattati,saràlimitatoadunarcoditempononsuperiorealconseg
uimento delle finalità di cui alla lett. a) di questo articolo ed alla durata dell’incarico 
diSevizioinesseretrale parti,inogni casononoltreletempisticheprevistedallaLegge. 

 
ART.4:OBBLIGHITITOLARE 
IlTitolaredeltrattamentoconcordaegarantisce: 
 Conformità: che è responsabile per la valutazione della legittimità del trattamento dei dati e 

nelgarantireidirittidegliinteressaticoinvolti; 
 Sicurezza: che le misure tecniche e organizzative adottate garantiscano un livello di 

sicurezzaadeguato ai rischi presentati dal trattamento e dalla natura dei dati da proteggere, 
tenendo contodello stato dell’arte e del costo della loro attuazione; di essere in grado di 
dimostrare che 
iltrattamentoèeffettuatoconformementeaquantoprevistodalRegolamento(UE)2016/679; 

 Istruzioni: che rilascerà istruzioni scritte riguardanti lo scopo e la procedura del trattamento 
deidati, se del caso, amplificando, specificando e modificando le clausole di questo Accordo. 
Leistruzioni orali saranno immediatamente confermate per iscritto e saranno parte integrante 
esostanzialedelpresenteAccordo. 

 
ART.5:OBBLIGHIRESPONSABILE 
IlResponsabiledeltrattamentoconcordaegarantisce: 
 Competenza: di possedere sufficienti conoscenze specialistiche nonché affidabilità e risorse 

perattuaremisuretecnicheeorganizzativechesoddisfinoirequisitidelGDPR; 
 Rispetto delle istruzioni del Titolare: di trattare i dati personali solo per conto del Titolare 

elimitatamente alle attività di trattamento strettamente necessarie per l’espletamento delle funzioni, 
inconformità con le sue istruzioni documentate e il presente Accordo; se non è in grado di fornire 
taleconformità per qualsiasimotivo, informeràtempestivamenteil Titolare cheha ildiritto 
disospendere l’elaborazione dei dati e/o risolvere il Contratto relativo alle 
attività/prestazioniprofessionaliodeiserviziaffidatiequindiilpresenteAccordo; 

 Conformitàallalegge:chenonhamotivodiritenerechelalegislazioneapplicabileimpediscadisoddisf
are le istruzioni ricevute dal Titolare e i suoi obblighi ai sensi del Contratto nell’ambito 
delleattività/prestazioniprofessionaliodeiserviziaffidatiedelpresenteAccordo.Qualoraritengacheu
na modifica legislativa possa avere un sostanziale effetto negativo sulle predette garanzie 
eobblighi,nedaràprontamentenotiziaalTitolarecheavràildirittodisospenderel’elaborazionedeidati 
e/o di risolvere il Contratto nell’ambito delle attività/prestazioni professionali o dei 
serviziaffidatiequindiilpresenteAccordo; 
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 Misure tecniche e organizzative: che, tenuto conto del rischio per i diritti e le libertà 
degliinteressati, adotterà misure tecniche e organizzative idonee a garantire un livello di 
sicurezzaadeguato al rischio che comprendano, tra l’altro, se del caso, le misure e le valutazioni di 
cui all’art.321delGDPR; 

 Prontanotifica:cheinformeràtempestivamenteilTitolaredeltrattamentodi: 

qualsiasirichiestalegalmentevincolanteperladivulgazionedeidatipersonalidapartediun’autorità 
giudiziaria, salvo laddove ciò sia proibito per rilevanti motivi di interesse 
pubblico;qualsiasiviolazionedeidatipersonalidellaqualeverràaconoscenza; 
qualsiasirichiestaricevutadirettamentedagliinteressati; 
qualsiasiistruzionescrittaricevutadalTitolareche,secondoilpareredelResponsabile,siainviolazion
edelGDPRe/odeidoveridicuialpresenteAccordo. 

 Dimostrazionediconformità:direnderedisponibilialTitolaretutteleinformazioninecessarieadimos
trarelaconformitàagliobblighistabilitinelpresenteAccordoe,surichiesta 
delTitolare,apresentareleproprieprocedureditrattamentodeidatiperlarevisionedellestesse.IlRespon
sabileconsentirà e contribuirà a tali verifiche, comprese le ispezioni, svolte dal Titolare o da un 
organismodicontrollodaquestinominato; 

 Cooperazione con Titolare per Autorità di Controllo: di collaborare con il Titolare per 
ilrispetto di eventuali ordini emessi dall'Autorità di Controllo o dalle Autorità Giudiziarie in 
relazionealtrattamentodeidatinonchéditrattaretempestivamenteeadeguatamentelerichiestedelTitola
rein relazione al trattamento dei dati e di attenersi alle linee guida dell'Autorità di Controllo in 
meritoall’elaborazionedeidati. 

 
ART.6:PRINCIPIGENERALIDAOSSERVARE 
Ognitrattamentodidatipersonalideveavvenirenelrispettodeiseguentiprincipidiordinegenerale. 
6.1 Aisensidell’art.5delGDPR,rubricato“Principiapplicabilialtrattamentodeidatipersonali”,perciascun 
trattamento di propria competenza, il Responsabile deve fare in modo che siano 
semprerispettatiiseguentipresupposti: 
 i dati devono esseretrattati inmodo lecito,correttoe trasparente nei confrontidell’interessato; 
 idatidevonoessereraccoltiperfinalitàdeterminate,espliciteelegittime,esuccessivamentetrattatiinmodoch

enonsiaincompatibilecontalifinalità; 
 i dati devono essere adeguati, pertinenti e limitati a quanto necessario rispetto alle finalità per 

lequalisonotrattate; 
 i dati devono essere esatti e, se necessario, aggiornati; devono essere adottate tutte le 

misureragionevoli per cancellare e rettificare tempestivamente i dati inesatti rispetto alle finalità per 
le qualisonotrattati; 

 i dati devono essere conservati in una forma che consenta l’identificazione degli interessati per 
unarcoditempononsuperiorealconseguimentodellefinalitàperlequalisonotrattati; 

 
 

1Art.32GDPR,“Sicurezzadeltrattamento” 
1. Tenendo conto dello stato dell'arte e dei costi di attuazione, nonché della natura, dell'oggetto, del contesto e delle finalità del trattamento, 
comeanche del rischio di varia probabilità e gravità per i diritti e le libertà delle persone fisiche, il titolare del trattamento e il responsabile del 
trattamentomettonoinattomisuretecnicheeorganizzativeadeguatepergarantireunlivellodisicurezzaadeguatoalrischio,checomprendono,tralealtre,sedelc
aso: 
a) lapseudonimizzazioneelacifraturadeidatipersonali; 
b) lacapacitàdiassicuraresubasepermanentelariservatezza,l'integrità,ladisponibilitàelaresilienzadeisistemie deiserviziditrattamento; 
c) lacapacitàdiripristinaretempestivamenteladisponibilitàel'accessodeidatipersonaliincasodiincidentefisicootecnico; 
d) una procedura per testare, verificare e valutare regolarmente l'efficacia delle misure tecniche e organizzative al fine di garantire la sicurezza 
deltrattamento. 
2. Nel valutare l'adeguato livello di sicurezza, si tiene conto in special modo dei rischi presentati dal trattamento che derivano in particolare 
dalladistruzione, dalla perdita, dalla modifica, dalla divulgazione non autorizzata o dall'accesso, in modo accidentale o illegale, a dati personali 
trasmessi,conservati ocomunquetrattati. 
3. L'adesione a un codice di condotta approvato di cui all'articolo 40 o a un meccanismo di certificazione approvato di cui all'articolo 42 può 
essereutilizzatacomeelementoperdimostrarelaconformitàai requisitidicuialparagrafo1delpresentearticolo. 
4. Il titolare del trattamento e il responsabile del trattamento fanno sì che chiunque agisca sotto la loro autorità e abbia accesso a dati personali 
nontrattitalidatisenonèistruitointalsensodaltitolaredeltrattamento,salvochelorichiedaildirittodell'UnioneodegliStatimembri. 
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 i dati devono essere trattati in maniera da garantire un’adeguata sicurezza dei dati 
personali,compresa la protezione, mediante misure tecniche e organizzative adeguate, da 
trattamenti nonautorizzatioillecitiedallaperdita,dalladistruzioneodaldannoaccidentali. 

6.2 Ai sensi dell’art. 6 del GDPR, rubricato “Liceità del trattamento”, il Responsabile deve tenere 
contocheiltrattamentoè lecitosolose enella misura incuiricorre almeno una delleseguenticondizioni: 
a) l’interessato ha espresso il consenso al trattamento dei propri dati personali per una o più 

specifichefinalità2; 
b) il trattamento è necessario all’esecuzione di un contratto di cui l’interessato è parte o 

all’esecuzionedimisureprecontrattualiadottatesurichiestadellostesso; 
c) il trattamento è necessario per adempiere un obbligo legale al quale è soggetto il titolare 

deltrattamento; 
d) il trattamento è necessario per la salvaguardia degli interessi vitali dell’interessato o di 

un’altrapersonafisica; 
e) il trattamento è necessario per l’esecuzione di un compito di interesse pubblico o 

connessoall’eserciziodipubblicipoteridicuièinvestitoiltitolaredeltrattamento; 
f) il trattamento è necessario per il perseguimento del legittimo interesse del Titolare del trattamento odi 

terzi3, a condizione che non prevalgano gli interessi o i diritti e le libertà 
fondamentalidell’interessato che richiedono la protezione dei dati personali, in particolare se 
l’interessato è unminore4. 

6.3 Laddove il trattamento per una finalità diversa da quella per la quale i dati personali sono 
statiraccolti non sia basato sul consenso dell’interessato o su un atto legislativo dell’Unione o degli 
Statimembri che costituisca una misura necessaria e proporzionata in una società democratica per 
lasalvaguardia degli obiettivi, al fine di verificare se il trattamento per un’altra finalità sia compatibile 
conla finalità per la quale i dati personali sono stati inizialmente raccolti, il Responsabile, che opera 
percontodelTitolaredeltrattamento,devetenereconto,tral’altro: 
a) diogninessotralefinalitàpercuiidatipersonalisonostatiraccoltielefinalitàdell’ulterioretrattamentop

revisto; 
b) delcontestoincuiidatipersonalisonostatiraccolti,inparticolarerelativamenteallarelazionetral’intere

ssatoeilTitolaredeltrattamento; 
c) della natura dei dati personali, specialmente se siano trattate categorie particolari di dati personali 

aisensidell’art.9,oppuresesianotrattatidatirelativiacondannepenalieareatiaisensidell’art.10; 
d) dellepossibiliconseguenzedell’ulterioretrattamentoprevistopergliinteressati; 

e) dell’esistenzadigaranzieadeguate,chepossonocomprenderelacifraturaolapseudonimizzazione. 
 

ART.7:COMPITIPARTICOLARIDELRESPONSABILE 
IlResponsabiledeltrattamentodeidatipersonali,operandonell’ambitodeiprincipisopraricordati,deveatten
ersiaiseguenticompitidicarattereparticolare: 

 
2Art.7GDPR,“Condizioniperilconsenso” 
1. Qualora il trattamento sia basato sul consenso, il titolare del trattamento deve essere in grado di dimostrare che l'interessato ha prestato il 
proprioconsensoaltrattamentodeipropridatipersonali. 
2. Se il consenso dell'interessato è prestato nel contesto di una dichiarazione scritta che riguarda anche altre questioni, la richiesta di consenso 
èpresentatainmodochiaramentedistinguibiledallealtrematerie, informacomprensibileefacilmenteaccessibile,utilizzandounlinguaggiosemplice 
echiaro.Nessunapartediunataledichiarazionechecostituiscaunaviolazionedelpresenteregolamentoèvincolante. 
3. L'interessato ha il diritto di revocare il proprio consenso in qualsiasi momento. La revoca del consenso non pregiudica la liceità del 
trattamentobasata sul consenso prima della revoca. Prima di esprimere il proprio consenso, l'interessato è informato di ciò. Il consenso è revocato con 
la stessafacilitàconcuièaccordato. 
4. Nel valutare se il consenso sia stato liberamente prestato, si tiene nella massima considerazione l'eventualità, tra le altre, che l'esecuzione di 
uncontratto, compresa la prestazione di un servizio, sia condizionata alla prestazione del consenso al trattamento di dati personali non 
necessarioall’esecuzioneditalecontratto. 
3Questorequisitononsiapplicaaltrattamentodidatieffettuatodalleautoritàpubblichenell'esecuzionedeilorocompiti. 
4Art.8GDPR,“Condizioniapplicabilialconsensodeiminoriinrelazioneaiservizidellasocietàdell'informazione” 
1. Qualorasiapplichil’articolo6,paragrafo1,letteraa),perquantoriguardal'offertadirettadiservizidellasocietàdell'informazioneaiminori,iltrattamento di 
dati personali del minore è lecito ove il minore abbia almeno 16 anni. Ove il minore abbia un'età inferiore ai 16 anni, tale trattamento 
èlecitosoltantoseenellamisuraincuitaleconsensoèprestatooautorizzatodaltitolaredellaresponsabilitàgenitoriale.GliStatimembripossonostabilireperleggeu
n'etàinferiorea talifinipurchénoninferioreai13anni. 
2. Iltitolaredeltrattamentosiadoperainognimodoragionevoleperverificareintalicasicheilconsensosiaprestatooautorizzatodaltitolaredellaresponsabilità 
genitorialesulminore,inconsiderazionedelletecnologiedisponibili. 
3. Ilparagrafo1nonpregiudicaledisposizionigeneralideldirittodeicontrattidegliStatimembri,qualilenormesullavalidità,laformazioneol'efficaciadiuncontr
attorispettoaunminore. 
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1. individuareenominaregliincaricatideltrattamentoperlebanchedaticheglisonostateaffidateefornirgli
leistruzioniadeguate,vigilandosulrispettodellestesse; 

2. assegnare agli incaricati del trattamento, a seconda dei compiti attribuiti ad ognuno e laddove 
siatecnicamentepossibile,lecredenzialidiautenticazionechepermettano 
disvolgeresololeoperazionidipropriacompetenzanonchéledovuteresponsabilitàperleareeadaccess
ocontrollato,ovepresenti; 

3. ogniqualvoltasiraccolganodirettamentedatipersonali,provvedereachevengafornital’informativa5a
isoggettiinteressati; 

4. garantire che le persone autorizzate al trattamento dei dati personali si siano impegnate 
allariservatezzaoabbianounadeguatoobbligolegalediriservatezza; 

5. adempiere gli obblighi di sicurezza e tutte le misure indicate dall’art. 32 e assistere il Titolare 
deltrattamento nel garantire il rispetto degli obblighi, tenendo conto della natura del trattamento e 
delleinformazioniadisposizionedelresponsabiledeltrattamento.L’adesionedapartedelResponsabilea 
un codice di condotta o a un meccanismo di certificazione può essere utilizzato come 
elementoperdimostrarelegaranziesufficienti. 

6. cooperare, su richiesta, con il Responsabile della Protezione dei Dati Personali nell’esecuzione 
deisuoicompiti; 

7. tenendocontodellanaturadeltrattamento,assistereilTitolaredeltrattamentoconmisuretecnichee 
organizzative adeguate, nella misura in cui ciò sia possibile, al fine di soddisfare l’obbligo 
delTitolaredeltrattamentodidareseguitoallerichiesteperl’eserciziodeidirittidell’interessato; 

8. mettereadisposizionedeltitolaredeltrattamentotutteleinformazioninecessarieperdimostrareilrispett
odegliobblighidicuialpresentedocumentoeconsentireecontribuirealleattivitàdirevisione,compresel
eispezioni,svoltedalTitolaredeltrattamentoodaunaltrosoggettodaquestiincaricato,informandoimmedi
atamenteilTitolaredeltrattamentoqualora,asuoparere,un’istruzionevioliilGDPRoaltredisposizioni,n
azionaliodell’Unione,relativeallaprotezionedeidati; 

9. fornire,secondolemodalitàindicatedalTitolare,idatieleinformazioninecessariperconsentireallostes
sodisvolgereunatempestivadifesarelativealtrattamentodeidatipersonaliineventualiprocedureinstau
ratedavantialGaranteoall’AutoritàGiudiziaria; 

10. redigereilregistrodeitrattamentisvolti,comedaart.30delGDPR6; 
 

5Art.13GDPR,“Informazionidafornirequaloraidatipersonalisianoraccoltipressol'interessato” 
1. Incasodiraccoltapressol'interessatodidaticheloriguardano,iltitolaredeltrattamentofornisceall'interessato,nelmomentoincuiidatipersonalisonoottenuti,
leseguentiinformazioni: 
a) l'identitàeidatidicontattodeltitolaredeltrattamentoe,oveapplicabile,del suorappresentante; 
b) idatidicontattodelresponsabiledella protezionedeidati,oveapplicabile; 
c) lefinalitàdeltrattamentocuisonodestinatiidatipersonalinonchélabasegiuridicadeltrattamento; 
d) qualorailtrattamentosibasisull'articolo6,paragrafo1,letteraf),ilegittimiinteressiperseguitidaltitolaredeltrattamentoodaterzi; 
e) glieventualidestinatarioleeventualicategoriedidestinatarideidatipersonali; 
f) ove applicabile, l'intenzione del titolare del trattamento di trasferire dati personali a un paese terzo o a un'organizzazione internazionale e 
l'esistenzao l'assenza di una decisione di adeguatezza della Commissione o, nel caso dei trasferimenti di cui all'articolo 46 o 47, o all'articolo 49, 
secondocomma,ilriferimentoallegaranzieappropriateoopportuneeimezziperottenereunacopiaditalidatioilluogodovesonostatiresidisponibili. 
2. Inaggiuntaalleinformazionidicuialparagrafo1,nelmomentoincuiidatipersonalisonoottenuti,iltitolaredeltrattamentofornisceall'interessatoleseguentiu
lteriori informazioninecessariepergarantireuntrattamentocorrettoetrasparente: 
a) ilperiododiconservazionedeidatipersonalioppure,senonèpossibile,icriteriutilizzatiperdeterminaretaleperiodo; 
b) l’esistenzadeldirittodell'interessatodichiederealtitolaredeltrattamentol'accessoaidatipersonalielarettificaolacancellazionedeglistessiolalimitazioned
eltrattamentocheloriguardanoodiopporsiallorotrattamento,oltrealdirittoallaportabilitàdeidati; 
c) qualorailtrattamentosiabasatosull'articolo6,paragrafo1,letteraa),oppuresull'articolo9,paragrafo2,letteraa),l'esistenzadeldirittodirevocareilconsensoin
qualsiasimomentosenzapregiudicarelaliceitàdeltrattamentobasatasulconsensoprestatoprimadellarevoca; 
d) ildirittodiproporrereclamoaun'autoritàdicontrollo; 
e) selacomunicazionedidatipersonalièunobbligolegaleocontrattualeoppureunrequisitonecessarioperlaconclusionediuncontratto,esel'interessatohal'obb
ligodifornireidatipersonalinonchélepossibiliconseguenzedellamancatacomunicazioneditalidati; 
f) l’esistenzadiunprocessodecisionaleautomatizzato,compresalaprofilazionedicuiall’articolo22,paragrafi1e4,e,almenointalicasi,informazionisignifica
tivesullalogicautilizzata,nonchél'importanzaeleconseguenzeprevisteditaletrattamentoperl'interessato. 
3. Qualora il titolare del trattamento intenda trattare ulteriormente i dati personali per una finalità diversa da quella per cui essi sono stati 
raccolti,primaditaleulterioretrattamentofornisceall'interessatoinformazioniinmeritoatalediversafinalitàeogniulterioreinformazionepertinentedicuialpara
grafo2. 
4. Iparagrafi1,2e3nonsiapplicanoseenellamisurain cuil'interessatodisponegiàdelleinformazioni. 
6Art.30GDPR,“Registrodelleattivitàditrattamento” 
1.Ognititolaredeltrattamentoe,oveapplicabile,ilsuorappresentantetengonounregistrodelleattivitàditrattamentosvoltesottolapropriaresponsabilità. 
Taleregistrocontienetutteleseguentiinformazioni: 
a) ilnomeeidatidicontattodeltitolaredeltrattamentoe,oveapplicabile,delcontitolaredeltrattamento,delrappresentantedeltitolaredeltrattamentoedelrespon
sabiledellaprotezionedeidati; 
b) lefinalitàdeltrattamento; 
c) unadescrizionedellecategoriediinteressatiedellecategoriedidatipersonali; 
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11.collaborare,nelmodopiùampio,conilTitolareall’attuazioneeall’adempimentodegliobblighiprevistidalGD
PResegnalareeventualiproblemiapplicativi; 

 
ART.8:ESECUZIONEDISPECIFICHEATTIVITA’DITRATTAMENTO 
8.1 Il Responsabile del trattamento non può affidare né ricorrere a un altro responsabile alcuna 
delleoperazioniditrattamentodeidatisenzapreviaautorizzazionescritta,specificaogenerale,delTitolarede
ltrattamento.Incasodiautorizzazionescrittagenerale,ilResponsabiledeltrattamentoinformeràilTitolared
eltrattamentodieventualimodificherelativeall'aggiuntao allasostituzionedialtriResponsabili 
deltrattamento, dandocosì al Titolarelapossibilitàdiopporsi atalimodifiche. 
8.2 NelcasoilResponsabiledeltrattamentoricorraaunaltroresponsabiledeltrattamentoper 
l’esecuzione di specifiche attività di trattamento per conto del Titolare del trattamento, su tale 
altroResponsabiledeltrattamentosonoimposti,medianteuncontrattoounaltroattogiuridicoanormadeldir
itto dell’Unione o degli Stati membri, gli stessi obblighi in materia di protezione dei dati contenuti 
inquestoattodinomina,prevedendoinparticolaregaranziesufficientipermettereinattomisuretecnicheeorganiz
zativeadeguateinmodotalecheiltrattamentosoddisfiirequisitidelGDPR. 
8.3 Qualora l’altro Responsabile del trattamento ometta di adempiere ai propri obblighi in materia 
diprotezionedeidati,ilResponsabilenominatoconilpresenteattodinominaconservaneiconfrontidelTitola
redeltrattamentol’interaresponsabilitàdell’adempimentodegliobblighidell’altroResponsabile. 

 
ART.9:DIRITTIERICHIESTEDEGLIINTERESSATI 
9.1 IlResponsabiledeltrattamentocomunicheràogniinformazioneutilealfinediaiutareilTitolarearispetta
reidirittidegliInteressati,aisensidegliartt.15-22delGDPR7. 
9.2 Nella misura in cui ciò sia possibile, il Responsabile del trattamento assisterà il Titolare con 
adeguatemisure tecniche e organizzative per l'adempimento dell’obbligodel Titolare di rispondere alle 
richiestedieserciziodeidirittidegliInteressati. 
9.3 In caso di esercizio dei predetti diritti, il Responsabile darà tempestiva comunicazione scritta 
alTitolare,allegandounacopiadellarichiestadell’Interessato. 
9.4 Il Responsabile non risponderà a richieste degli interessati se non specificamente autorizzati 
dalTitolare. 

 
ART.10COMUNICAZIONEDIDATI 

 
 
 

d) le categorie di destinatari a cui i dati personali sono stati o saranno comunicati, compresi i destinatari di paesi 
terziodorganizzazioniinternazionali; 
e) oveapplicabile, itrasferimentididatipersonali 
versounpaeseterzooun'organizzazioneinternazionale,compresal'identificazionedelpaeseterzoodell'organizzazioneinternazionalee,peritrasferimentidic
uialsecondocommadell'articolo49,ladocumentazionedellegaranzieadeguate; 
f) ovepossibile,iterminiultimiprevistiperlacancellazionedellediversecategoriedidati; 
g) ovepossibile,unadescrizionegeneraledellemisuredisicurezzatecnicheeorganizzativedicuiall'articolo32,paragrafo1. 
2. Ogniresponsabiledeltrattamentoe,oveapplicabile,ilsuorappresentantetengonounregistrodituttelecategoriediattivitàrelativealtrattamentosvolteper 
contodiuntitolaredeltrattamento,contenente: 
a) il nome e i dati di contatto del responsabile o dei responsabili del trattamento, di ogni titolare del trattamento per conto del quale agisce 
ilresponsabiledeltrattamento,delrappresentantedeltitolaredeltrattamentoodelresponsabiledeltrattamentoe,oveapplicabile,delresponsabiledellaprotezion
edeidati; 
b) lecategoriedeitrattamentieffettuatipercontodiognititolaredeltrattamento; 
c) oveapplicabile, 
itrasferimentididatipersonaliversounpaeseterzooun'organizzazioneinternazionale,compresal'identificazionedelpaeseterzoodell'organizzazioneinternaz
ionalee,peritrasferimentidicuialsecondocommadell'articolo49,ladocumentazionedellegaranzieadeguate; 
d) ovepossibile,unadescrizionegeneraledellemisuredisicurezzatecnicheeorganizzativedicuiall'articolo32,paragrafo1. 
3. Iregistridicuiaiparagrafi1e2sonotenutiinformascritta,anchein formatoelettronico. 
4. Su richiesta, il titolare del trattamento o il responsabile del trattamento e, ove applicabile, il rappresentante del titolare del trattamento o 
delresponsabiledeltrattamentomettonoilregistroadisposizionedell'autoritàdicontrollo. 
5. Gliobblighidicui aiparagrafi1e2nonsiapplicanoalleimpreseoorganizzazioniconmenodi250dipendenti,amenocheiltrattamentocheesseeffettuano 
possa presentare un rischio per i diritti e le libertà dell'interessato, il trattamento non sia occasionale o includa il trattamento di 
categorieparticolarididatidicuiall'articolo9,paragrafo1, oidatipersonalirelativiacondannepenalieareatidicuiall'articolo10. 
7Art. 15 GDPR, “Diritto di accesso dell’interessato”; Art. 16 GDPR, “diritto di rettifica”; Art. 17 GDPR, “Diritto alla cancellazione”; Art.18 
GDPR, “Diritto di limitazione di trattamento”; Art. 19 GDPR, “Obbligo di notifica in caso di rettifica o cancellazione dei dati personali 
olimitazione del trattamento”; Art. 20 GDPR, “Diritto alla portabilità dei dati”; Art. 21 GDPR, “Diritto di opposizione”; Art. 22 
GDPR,“Processo decisionaleautomatizzatorelativoalle personefisiche,compresalaprofilazione”. 
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Il Responsabile si asterrà dal comunicare dati personali oggetto del trattamento a terzi senza 
ilpreventivoconsensoscrittodelTitolare. 

 
ART.11:TRASFERIMENTIVERSOPAESITERZI 
Il Responsabile del trattamento non può trasferire i dati personali provenienti dal Titolare al di 
fuoridelloSpazioeconomicoeuropeo(SEE)senzailprevioconsensoscrittoeleistruzionidelTitolare,nelris
pettodelpresenteAccordoedelledisposizioniatteagarantirelaprotezionedeidatipersonalidicuiagliarticoli
delCapoVdelGDPR,salvochelorichiedaildirittodell’Unioneonazionalecuièsoggettoil Responsabile del 
trattamento; in tal caso, il Responsabile del trattamento informa il Titolare deltrattamento 
circataleobbligogiuridicoprimadeltrattamento,ameno cheildiritto 
vietitaleinformazioneperrilevantimotividiinteressepubblico. 

 
ART.12:RESPONSABILITÀINCASODIVIOLAZIONEDEIDATI 
In caso di violazione dei dati personali, il Responsabile del trattamento informa il Titolare 
deltrattamentosenzaingiustificatoritardodopoesserevenutoaconoscenzadellaviolazione,inmodocheque
st’ultimo possa provvedere a notificare la violazione al Garante per la Protezione dei Dati 
Personalisenzaingiustificatoritardo8e,ovepossibile,entro72oredalmomentoincuineèvenutoaconoscenza,a 
meno che sia improbabile che la violazione dei dati personali presenti un rischio per i diritti e le 
libertàdelle persone fisiche. Qualora la notifica al Garante non sia effettuata entro 72 ore, è corredata 
deimotividelritardo. 
CiascunResponsabiledeve,inoltre,essereaconoscenzadelfattocheperlaviolazionedelledisposizioni in 
materia di trattamento dei dati personali sono previste sanzioni, secondo il 
dispostodell’art.839GDPR. 

 

8Art.33GDPR,“Notificadiunaviolazionedeidatipersonaliall'autoritàdicontrollo” 
3. Lanotificadicuialparagrafo1devealmeno: 
a) descriverelanaturadellaviolazionedeidatipersonalicompresi,ove possibile,lecategorieeil numeroapprossimativodi 
interessatiinquestionenonchélecategorieeilnumeroapprossimativodiregistrazionideidatipersonali inquestione; 
b) comunicareilnomeeidatidicontattodelresponsabiledellaprotezionedeidatiodialtropuntodi contattopressocuiottenerepiùinformazioni; 
c) descrivereleprobabiliconseguenzedellaviolazionedeidatipersonali; 
d) descriverelemisureadottateodicuisiproponel'adozionedapartedeltitolaredeltrattamentoperporrerimedioallaviolazionedeidatipersonalieanche, 
sedelcaso,per attenuarneipossibilieffettinegativi. 
4. Qualoraenellamisuraincuinonsiapossibilefornireleinformazionicontestualmente,leinformazionipossonoessereforniteinfasisuccessivesenzaulteriorei
ngiustificatoritardo. 
5. Iltitolaredeltrattamentodocumentaqualsiasiviolazionedeidatipersonali,compreselecircostanzeaessarelative,lesueconseguenzeeiprovvedimentiadott
atiperporvirimedio.Taledocumentazioneconsenteall'autoritàdicontrollodiverificareilrispettodelpresentearticolo. 
9Art.83GDPR,“Condizionigeneraliperinfliggeresanzioniamministrativepecuniarie” 
1. Ogni autorità di controllo provvede affinché le sanzioni amministrative pecuniarie inflitte ai sensi del presente articolo in relazione alle 
violazionidelpresenteregolamentodicuiaiparagrafi4,5e6sianoinognisingolocasoeffettive,proporzionateedissuasive. 
2. Lesanzioniamministrativepecuniariesonoinflitte,infunzionedellecircostanzediognisingolocaso,inaggiuntaallemisuredicuiall'articolo58,paragrafo 2, 
lettere da a) a h) e j), o in luogo di tali misure. Al momento di decidere se infliggere una sanzione amministrativa pecuniaria e di 
fissarel'ammontaredella stessa inognisingolocasositienedebitocontodeiseguenti elementi: 
a) la natura, la gravità e la durata della violazione tenendo in considerazione la natura, l'oggetto o a finalità del trattamento in questione nonché 
ilnumerodiinteressatilesidaldannoeillivello deldannoda essisubito; 
b) ilcaratteredolosoocolposodellaviolazione; 
c) lemisureadottatedaltitolaredeltrattamentoodalresponsabiledeltrattamentoperattenuareildannosubitodagliinteressati; 
d) il grado di responsabilità del titolare del trattamento o del responsabile del trattamento tenendo conto delle misure tecniche e organizzative da 
essimesseinattoaisensidegliarticoli25e32; 
e) eventualiprecedentiviolazionipertinenticommessedaltitolaredeltrattamentoodalresponsabiledeltrattamento; 
f) ilgradodicooperazioneconl'autoritàdicontrolloalfinediporrerimedioallaviolazioneeattenuarneipossibilieffettinegativi; 
g) lecategoriedidatipersonaliinteressatedallaviolazione; 
h) la maniera in cui l'autorità di controllo ha preso conoscenza della violazione, in particolare se e in che misura il titolare del trattamento o 
ilresponsabiledeltrattamentohanotificatola violazione; 
i) qualora siano stati precedentemente disposti provvedimenti di cui all'articolo 58, paragrafo 2, nei confronti del titolare del trattamento o 
delresponsabiledeltrattamentoinquestionerelativamenteallostessooggetto,ilrispettoditaliprovvedimenti; 
j) l'adesioneaicodicidicondottaapprovatiaisensidell'articolo40oaimeccanismidicertificazioneapprovatiaisensidell'articolo42;e 
k) eventuali altri fattori aggravanti o attenuanti applicabili alle circostanze del caso, ad esempio i benefici finanziari conseguiti o le perdite 
evitate,direttamenteoindirettamente,qualeconseguenzadellaviolazione. 
3. Se,inrelazioneallostessotrattamentooatrattamenticollegati,untitolaredeltrattamentoounresponsabiledeltrattamentoviola,condoloocolpa,varie 
disposizioni del presente regolamento, l'importo totale della sanzione amministrativa pecuniaria non supera l'importo specificato per 
laviolazionepiùgrave. 
4. In conformità del paragrafo 2, la violazione delle disposizioni seguenti è soggetta a sanzioni amministrative pecuniarie fino a 10 000 000 EUR, 
operleimprese, finoal2%delfatturatomondialetotaleannuodell'esercizioprecedente, sesuperiore: 
a) gliobblighideltitolaredeltrattamentoedelresponsabiledeltrattamentoanormadegliarticoli8,11,da25a39,42e43; 
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Inoltre,datoildispositivodelprimocommadell’art.82,secondoilqualechiunquesubiscaundannomaterial
eoimmaterialecausatodaunaviolazionedelpresenteregolamentohaildirittodiottenereilrisarcimentodeld
annodalTitolaredeltrattamentoodalresponsabiledeltrattamento,ilResponsabiledeltrattamentorisponde
perildannocausatodaltrattamentosolosenonhaadempiutogliobblighidelGDPRspecificatamentedirettia
iresponsabilideltrattamentoohaagitoinmododifformeocontrariorispettoallelegittimeistruzionidelTitol
aredeltrattamento. 
IlResponsabiledeltrattamentoèesoneratodallaresponsabilitàsedimostrachel’eventodannosononglièina
lcunmodoimputabile. 
QualorapiùResponsabilideltrattamentooppureentrambiilTitolaredeltrattamentoeilResponsabiledel 
trattamento siano coinvoltinello stesso trattamento e siano responsabili dell’eventuale dannocausato 
dal trattamento, ogni Responsabile del trattamento è responsabile in solido per 
l’interoammontaredeldanno10,alfinedigarantireilrisarcimentoeffettivodell'interessato. 
Fattosalvoquesticasidiresponsabilità,seilResponsabileviolailGDPR,determinandolefinalitàeimezzidel
trattamento,èconsideratountitolaredeltrattamentoinquestione. 

 
ART.13:CESSAZIONEESUCCESSIVEOBBLIGAZIONI 
QuestoAccordodiventeràeffettivodallafirmadellePartifinoalterminedelContrattodi“attività/prestazio
ni professionali o servizi” o al termine del trattamento dei dati per qualsivogliamotivo. 
AllacessazionedelContrattodi“attività/prestazioniprofessionalioservizi”odeltrattamentodeidatiper 
qualsivoglia motivo il Responsabile del trattamento dovrà, a scelta del Titolare, restituire ocancellare 
i dati personali e le relative copie oggetto del trattamento dandone certificazione al Titolare,salvo che la 
legge preveda diversamente. In tal caso, per quanto riguarda i dati personali in questione, ilResponsabile 
del trattamento ne garantirà la riservatezza e si impegnerà a non procedere più al lorotrattamento. 

 
ART.14:LEGGEAPPLICABILEEFOROCOMPETENTE 
Il presente Accordo, salvo quanto diversamente ivi previsto, in linea con il GDPR. è regolato dalle 
leggidellagiurisdizionedelTitolare. 

 
b) gliobblighidell'organismodicertificazioneanormadegliarticoli42e43; 
c) gliobblighidell'organismodicontrolloanormadell'articolo41,paragrafo4; 
5. Inconformità delparagrafo2,laviolazione delledisposizioniseguentièsoggettaasanzioniamministrativepecuniariefino a 
20000000EUR,operleimprese, finoal4%delfatturatomondialetotaleannuodell'esercizioprecedente, sesuperiore: 
a) iprincipidibasedeltrattamento,compreselecondizionirelativealconsenso,anormadegliarticoli5,6,7e9; 
b) idirittidegliinteressatianormadegliarticoli12a22; 
c) itrasferimentididatipersonaliaundestinatarioinunpaeseterzooun'organizzazioneinternazionaleanormadegliarticoli44a49; 
d) qualsiasiobbligoaisensidellelegislazionidegliStatimembriadottateanormadelcapoIX; 
e) l'inosservanzadiun ordine,diunalimitazioneprovvisoria odefinitivaditrattamentoodiunordinedisospensionedeiflussididatidell'autoritàdicontrolloai 
sensidell'articolo58,paragrafo2, oilnegatoaccessoinviolazionedell'articolo58,paragrafo1. 
6. In conformitàdelparagrafo2delpresentearticolo,l'inosservanzadiunordinedapartedell'autoritàdicontrollodicuiall'articolo58,paragrafo2,èsoggetta a 
sanzioni amministrative pecuniarie fino a 20 000 000 EUR, o per le imprese, fino al 4 % del fatturato mondiale totale annuo 
dell'esercizioprecedente, sesuperiore. 
7. Fatti salvi i poteri correttivi delle autorità di controllo a norma dell'articolo 58, paragrafo 2, ogni Stato membro può prevedere norme 
chedispongano se e in quale misura possono essere inflitte sanzioni amministrative pecuniarie ad autorità pubbliche e organismi pubblici istituiti in 
taleStatomembro. 
8. L'eserciziodapartedell'autoritàdicontrollodeipoteriattribuitiledalpresentearticoloèsoggettoagaranzieproceduraliadeguateinconformitàdeldirittodell'
Unioneedegli Stati membri, inclusiilricorsogiurisdizionaleeffettivoeilgiustoprocesso. 
9. Se l'ordinamento giuridico dello Stato membro non prevede sanzioni amministrative pecuniarie, il presente articolo può essere applicato in 
manieratalechel'azionesanzionatoriasiaavviatadall'autoritàdicontrollocompetenteelasanzione 
pecuniariasiairrogatadallecompetentiautoritàgiurisdizionalinazionali,garantendonelcontempocheimezzidiricorsosianoeffettivieabbianoeffettoequivalen
teallesanzioniamministrativepecuniarieirrogatedalleautoritàdicontrollo.Inognicaso,lesanzionipecuniarieirrogatesonoeffettive,proporzionateedissuasive.
TaliStatimembrinotificano allaCommissioneledisposizioni dileggeadottateanormadelpresente paragrafoal piùtardi entro 
25maggio2018ecomunicanosenza ritardoognisuccessivamodifica. 
10Art.82GDPR,“Dirittoalrisarcimentoeresponsabilità” 
5. Qualora un titolare del trattamento o un responsabile del trattamento abbia pagato, conformemente al paragrafo 4, l’intero risarcimento del 
danno,tale titolare del trattamento o responsabile del trattamento ha il diritto di reclamare dagli altri titolari del trattamento o responsabili del 
trattamentocoinvoltinellostessotrattamentolapartedelrisarcimentocorrispondenteallaloropartediresponsabilitàperildannoconformementeallecondizion
idicuialparagrafo2. 
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LasedeesclusivapertuttelecontroversiederivantidaoinconnessioneconquestoAccordoèilluogodi 
stabilimento del Titolare, fatto salvo il diritto di quest’ultimo di presentare un’azione 
giudiziariacontroilResponsabile,difronteaqualsiasialtrotribunaleritenutocompetente. 

 
ART.15:NORMEFINALI 
Salvo quanto previsto per ilconferimentoola modificadelle istruzioni daparte del Titolare 
alResponsabile, il presente atto disciplina l’intero Accordo tra le Parti in relazione al suo oggetto. 
Pertuttoquantononespressamenteprevistonelpresenteatto,sirinviaalledisposizionigeneralivigentiinmat
eriadiprotezionedeidatipersonali. 
Se una disposizione del presente Accordo è o diventa invalida o inapplicabile, la validità e 
l’applicabilitàdelle altre disposizioni dello stesso rimangono inalterate. In questo caso, le Parti 
concordano di adottareuna disposizione che corrisponda al meglio allo scopo previsto nella 
disposizione non valida o 
agliinteressidelleParti,comeriportatonell'interastrutturadelpresenteAccordo. 
Salvo l’ipotesi di conferimento o variazioni delle istruzioni del Titolare previste dall’art 5, qualsiasi 
altramodifica e/o integrazione, anche ex lege, delle clausole del presente Accordo può avvenire solo 
dicomune accordo, comprovata dalla firma di entrambe le Parti dell'emendamento scritto. Le 
Partipossono anche aggiungere clausole su questioni relative all’attività di business, laddove 
necessario,purchénoncontraddicanoleclausolediquestoAccordo. 

 
Data  

 
 

peraccettazione 
 

IlResponsabileEsternodelTrattamentodeiDati 
 

 
 

IlTitolaredelTrattamentodeiDatiDi
rettore Generale della AORNDott. 

Rodolfo Conenna 
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